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Agregat HVLP do malowania natryskowego mUnitate pentru vopsire prin pulverizare

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Agregét pro malovani strikanim -HVLP enota za brizganje
Navod k obsluze se zaruénim listem Navodila za uporabo z garancijskim listom
Striekacie zariadenie na malovanie HVLP agregat za bojanje
Uzivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom Upute za upotrebu s jamstvenim listom
-Purékimo dazymo aparatas HVLP arperat 3a 6osaucBaHe cbe crnpewn
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu MHCTpyKUUK 3a ekcnnoaTtaumsi ¢ rapaHuMOHHa kapTa
-Aparéts krasosSanai ar izsmidzinasanu -YcTaHoaxa HVLP ansa posnuntoBanbHoro capbyBaHHA

LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

[HU | Festékszoré kompresszor
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

IHCTpyKLUia 3 ekcnnyaTauii 3 rapaHTinHUM TanoHOM

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w cato$ci bez zgody Dedra
[>J Il Exim zabronione. Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowic
podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano.
CZ Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementacni zmény bez dfivéjsiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k
obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt

-Véetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spoloénosti Dedra Exim
K
dovodom na reklamaciu vyrobku. UZivatelska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis karinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim* sutikimo draudZiamas.
Il .Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo
|nstrukcua yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lietodanas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekrisanas ir aizliegta. Firma
YAl Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bdt par pamatu produkta reklaméSanai.
Lieto$anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzdi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdasos engedélye nélkil tilos A
[R1B] Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok elézetes bejelentés nélkilli bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a
termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiald sau in

totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim fsi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara

o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$¢itena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez soglasja

Sl Dedra Exim. Dedra Exim si pridrZuje pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni€nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo

reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Sva prava pridrzana. Ovo djelo je zasti¢eno autorskim pravom. Zabranjeno je kopiranje ili distribucija uputa za uporabu u dijelovima ili u cijelosti bez pristanka Dedra Exima. Dedra Exim
zadriava pravo uvodenja gradevinskih, tehnickih i zavr$nih izmjena bez prethodne najave. Navedene izmjene ne mogu biti osnova za oglasavanje proizvoda. Korisni¢ki priru¢nik dostupan na

www.dedra.pl

Bcuukv npaBa 3anaseHn. ToBa Npou3BeAeHNe e 3allMTEHO C aBTOPCKW NpaBa. 3abpaHeHo e KonMpaHeTo UM pasnpoCcTpaHeHNETO Ha PbKOBOACTBOTO 3@ NOTPEBUTENS HA YacTV UMK U3LSTO
BG 6e3 paspelueHveTo Ha Dedra Exim Dedra Exim cv 3ana3ea npaBoTo Aa npaBv NPOMEHW B Au3aiiHa, TeXHUKaTa U OKoMMnekToBkaTa 6e3 npesBaputenHo yBeaomneHune. Tesn npoMeHun He

moraT fa 6baaT OCHOoBaHMe 3a peknammpaHe Ha npoaykta. PbkoBoACTBOTO 3a noTpebuTens e Ha pasnonioxeHne Ha aapec www.dedra.pl

(WA Bci npasa 3axuuieHi. Lis poGoTa 3axuiiieHa aBTopChkMM NpaBoM. KoniloBaHHsi a6o po3noBciomkeHHs MociGHIUKa KopUCTyBaya NoBHICTIO aGo YacTkoBo Ge3 fo3sony Dedra Exim 3a60poHeHo
Dedra Exim 3anuwwae 3a co60to NpaBo BHOCWUTU 3MiHW B KOHCTPYKLIiIO, TEXHIYHI XapaKTepuUCTUKkK Ta komnnekTauio 6e3 nonepeaHbOro NosigomneHHs. Lii 3MiHvm He MoxyTb GyTv niacTaeoto Ans
peknamu npoaykTy. MocibHMK KopucTyBaya A4OCTynHUIA Ha cainTti www.dedra.pl

Kontakt / Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / Kontakt / Kontakt/ CBbpxeTe ce c:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramui / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Opis piktogramov / Opis piktograma / OnucaHue Ha
nUKTOrpamMuTe

Nakaz: przeczyta¢ instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatot / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: procitajte upute za uporabu/ 3anosearta: npoyeTeTe pLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
/ 3abopoHa: npounTainTe IHCTPYKLito 3 ekcrnyaTauii

Nakaz: stosowac okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Noradijums: nésajiet aizsargacenes/ Utasitas: viseljen védészemiiveget/ / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie/ Zahteva: uporabljajte zas¢itna ocala
/ Naredba: koristite zastitne naocale/ NpeanucaHwe: nanonssanTte npeanasHu ounna/ PekomeHaauis: KOpMCTYBaTUCS 3aXMCHUMM OKynsipamm

Nakaz: stosowa¢ srodki ochrony dréog oddechowych/ prikaz: pouzivejte prostfedky pro ochranu dychacich cest/ Prikaz: pouzivajte ochranné
prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon léguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Brezpogojna obveznost: uporabljati
sredstva za za$¢ito dihal/ Naredba: koristite zastitu di$nih puteva/ 3agbrxutenHo: Msnonssaite aguxatenHa 3awura/ O60B'A3K0BO: BUKOPUCTOBYBATU
3acobu 3axuCTy opraHiB AUXaHHs

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacié: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / Informacija: naprava za$¢itnega razreda 2/ Informacije: uredaj
s drugim razredom zastite / IHdopmaums: ycTpoincTBo B knac Ha 3awumrta ll / Indpopmauisi: npucTpii 3 knacom 3axmucty |l
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Ostrzezenie: nigdy nie kierowa¢ strumienia wody na ludzi, zwierzeta, urzadzenie lub jego elementy elektryczne. Uwaga: strumien cieczy o
wysokim ci$nieniu moze by¢ niebezpieczny, jezeli stosuje si¢ go w sposéb niezgodny z przeznaczeniem./ upozornéni: nikdy nesmérujte proud
vody na lidi, zvifata, zafizeni nebo jeho elektrické soucasti. Upozornéni: proud vysokotlaké vody mize byt nebezpecny, pokud se pouziva v rozporu s
uréenim./ vystraha: pradom vody nikdy nemierte na ludi, zvieratd, zariadenia alebo elektrické prvky. Pozor: prud vody s vysokym tlakom moéze byt
nebezpecny, ak sa nepouziva v sulade s jeho uréenim./ jspéjimas: draudziama nukreipti srove j Zmones, gyvinus, jrenginj arba jo elektros elementus.
Démesio: auksto slégio skyscio srové gali biti pavojinga, jei naudojame jg ne pagal paskirtj./ bridinajums: nekad nenovirzit Gdens striklu cilvéku,
dzivnieku, ierices vai elektrisku elementu virziena. Uzmanibu: Gdens strikla ar augstu spiedienu var bat bistama, ja lietota neatbilstos$i./ figyelmeztetés:
sohase iranyitsa a vizsugarat emberekre, allatokra, magara a készilékre, vagy mas elektromos alkatrészekre. Figyelem: a nagynyomasu sugar
veszélyes lehet, ha azt nem a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak./ avertizare: niciodata nu directionati jetul de apa spre oameni, animale, aparate
sau elemente electrice.atentie: jetul de lichid de o Tnalta presiune poate fi periculos daca se foloseste neconform cu destinatia./ Opozorilo: vodnega
curka nikoli ne usmerjajte proti ljudem, Zivalim, napravi ali njenim elektri¢cnim sestavnim delom. Opozorilo: visokotlaéni teko€i razprsilnik je lahko ob
nepravilni uporabi nevaren. / MNMpegynpexaeHue: HUKOra He HacouBaWTe BoAHaTa CTPys KbM XOpPa, XMBOTHW, ypeda Win HEroBuTe eneKkTpu4eckn
KOMMOHEHTU. BHUMaHue: TeyHaTa CTpys NOA BMCOKO HansraHe Moxe Aa 6bae onacHa npu HenpasunHa ynotpeba / [NonepemkeHHs: Hikonu He
CNpsIMOBYITE CTPYMiHb BOAW Ha NMIOAEN, TBAPWH, Npunag abo Noro enekTpuyHi KOMNOHeHTU. MNonepemXeHHs: PO3NUNEeHHs PIAVHM Nif BUCOKUM TUCKOM
Moxe ByTn Hebe3neyHnm y pasi HenpaBUIIbHOTO BUKOPUCTaHHS

Lepkos¢ Medium / Viskozita Média / Viskozita Média / Mediumo Sukibimas / Lidzekla Viskozitate / A Kézeg Viszkozitasa / Viscozitatea Mediului /
Viskoznost Medij / Srednja viskoznost / BuckosuteT Ha cpefata / B'askicTb cepepoBua

Tomlé Hossza / Lungimea Furtunului Flexibil / DolZina prilagodljive cevi / Duljina fleksibilnog crijeva / bmkuHa Ha rbBkaBust Mapkyy / THy4ka JOBXUHA
LunaHra

Pojemnos¢ Zbiornika / Kapacita Nadrze / Objem Zasobnika / Bakelio Talpa / Tvertnes Tilpums / A Tartdly Kapacitasa / Capacitate Rezervor /
Zmogljivost rezervoarja / Kapacitet spremnika / KanaunteTt Ha pe3epBoapa / EMHiCTb pe3epByapa

Predkosé Podawania Medium / Rychlost Podavani Média / Rychlost Nanasania Média / Mediumo Perdavimo Greitis / Lidzekla Padeves Atrums / A
Kbzeg Adagolasi Sebessége / Viteza Medie De Alimentare / Hitrost podajanja Srednja / Srednja brzina hranjenja / CkopocT Ha nogaBaHe Medium /

[ilM=5
Dlugosé Weza Elastycznego / Délka Pruzné Hadice / Dizka Elastickej Hadice / Elastinés Zarnos ligis / Elastigas Caurules Garums / A Rugalmas
m
rrilimiin LWeuakictb nogavi Cepenosuie
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Zdjecia i rysunki

Opis urzadzenia

Przeznaczenie urzadzenia

Ograniczenia uzycia

Dane techniczne

Przygotowanie do pracy

Podtaczenie do sieci

Wiaczanie urzadzenia

Uzytkowanie urzgdzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe

11. Czesci zamienne i akcesoria

12. Samodzielne usuwanie usterek

13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
16. Karta gwarancyjna

Promjer mlaznice / inameTbp Ha AtosaTta / fliameTp conna

pritisak / Pa6oTHo HansiraHe / Po6ounin Tuck

OCONoOTAWN =

Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
W przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac¢ z Dedra Exim Sp.
zo0.0.

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE.
symbolem

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

i wszystkie instrukcje.

oznaczone

Nieprzestrzeganie podanych ponizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Pistolet lakierniczy, 2. Wigcznik, 3. Zbiornik, 4. Przewdd elastyczny,
5. Agregat, 6. Koszyk na zbiornik.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Agregat malarski HVLP (High Volume Low Pressure - duza objeto$¢ przy niskim
ci$nieniu) jest produktem zaprojektowanym do rozpylania lakieréw na bazie: wody,
bejc, substancji ochronnych do drewna, substancji gruntujgcych metal, emalii
olejno-ftalowych, emalii akrylowych przeznaczonych do malowania technikg
natryskowa. Urzgdzenie moze réwniez stuzy¢ do rozpylania farby $ciennych
i lateksowych, jednakze ilos¢ rozcienczalnika potrzebnego do prawidiowego
rozrzedzenia farby (prawidtowego dziatania agregatu) moze by¢ wigksza niz zaleca
producent.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

System taczenia podzespotéw przystosowany jest do pistoletu natryskowego ze
zbiornikiem na medium i urzadzenia dmuchajgcego. Nie mozna uzywac

elektronarzedzia do tugu, substancji zawierajgcych kwasy, substanciji
zawierajgcych obce materiaty, substancji zawierajacych rozpuszczalniki
chemiczne.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy

Praca dorywcza S1

5. Dane techniczne

Przeplyw / Pritok / Prietok / Srautas / Plisma / Aramlasi Sebesség / Flux / Pretok / Teéi / Motok / Morik

Srednica Dyszy/ Primér Trysky / Priemer Trysky / Purk$tuvo Skersmuo / Sprauslas Diametrs / A Fivoka Atmérsje / Diametrul Duzei / Premer $obe /

Moc urzadzenia/ Pfikon zafizeni/ Prikon zariadenia/ Jrenginio galia/lerices jauda/ A berendezés teljesitménye/ Puterea aparatului/ Napajanje naprave
/ Snaga uredaja / 3axpaHBaHe Ha yCcTponcTBOTO / MOTYXHICTb NPUCTPOID

Predkos$é / Rychlost / Rychlost / Greitis / Atrums / Sebesség / Viteza / Hitrost / Ubrzati / CkopocT / LUsnakicTb

Cisnienie Pracy / Pracovni Tlak / Prevadzkovy Tlak / Darbo Slégis / Darba Spiediens / Munkanyomas / Presiunea De Lucru / Delovni tlak / Radni

Model DED7414
Napiecie pracy [V/Hz] 230/50
Znamionowa moc pobierana [W] 650
Cisnienie robocze [bar] 0,21-0,28
Dtugos$¢ przewodu elastycznego [m] 15
Przeptyw powietrza [I/min] 250
Predkos$¢ dostarczania farby [I/min] 180 ml
Max. lepko$¢ medium [s] 90
Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwieku Lea [dB (A)] 83,2
Poziom mocy dzwigku Lwa [dB (A)] 96,2
Niepewnos$¢ pomiaru dzwieku K [dB (A)] 3,0
Masa [kg] 2,8
Klasa ochrony I
Predkos¢ obrotowa [min] 30000
Maksymalny poziom drgan na rekojesci [m/s2] <25
Niepewnos$¢ pomiaru drgan K 15
Stopien ochrony przed dostepem 1P20

Informacja na temat drgan i hatasu

Wartos$¢ taczona drgan an oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z norma
EN 60745-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1, wartosci podano powyzej
w tabeli.

Halas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia
z drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sie rézni¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzi roboczych,
w szczegolnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci
okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie
oszacowac narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod
uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytaczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do
pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Napetnianie zbiornika przed malowaniem

Do zbiornika (rys. 1) wlewamy odpowiednie medium. Nakrgcamy pokrywe na
zbiornik. Medium i rozcienczalnik muszg pasowa¢ do siebie. Zastosowanie
rozcienczalnika niezgodnego z zaleceniami producenta moze by¢ przyczyng
zatkania pistoletu.

A UWAGA Uzywac¢ farb przeznaczonych do malowania natryskowego.

Producent farby umieszcza taka informacje na
opakowaniu.

Pistolet natryskowy sktada sie z pokrywy zbiornika i rurki zaciggajgcej medium oraz
ze zbiornika. Pozycje rurki zmienia sie poprzez odkrecenie jej. W pracach, gdzie
malowany przedmiot lezy, rurke nalezy obroci¢ tak, aby wygiecie skierowane byto
do przodu. Malujgc przedmioty nad gtowa rurka musi by¢ zamocowana tak, aby
wygigcie skierowane byto do tytu.

Montaz

Czynnosci montazowe wykonujemy przy urzadzeniu
A UWAGA odtagczonym od zrédta zasilania.
W celu przygotowania urzgdzenia do pracy nalezy potaczyé urzadzenie gtéwne
z pistoletem za pomocg przewodu elastycznego. Z obu stron przewodu
elastycznego znajdujg sie krécce przylgczeniowe. Kréciec o wigkszej Srednicy
nalezy wcisng¢ w gniazdo agregatu, znajdujgce si¢ z przodu, natomiast drugi
koniec wcisng¢ w gniazdo pistoletu natryskowego (tyt czesci rekojesci), patrz rys. 2.
Urzadzenie dostarczone do Panstwa ma zamontowany pasek. Dodatkowo
w wyposazeniu znajduje sie plastikowy koszyk do odktadania pistoletu, ktéry
montuje sie poprzez wsunigcie ramion uchwytu w plastikowy korpus.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic sig, czy napiecie
zasilania odpowiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowe;.



Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetniaé wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej warto$ci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano
W ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartos¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
<700 0,75 6

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrécié uwage by przekrdj zyly nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajacego. Nie ciagng¢ za przewod
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Po zmontowaniu zestawu, wcisngé przycisk wtgcznika znajdujgcy sie¢ w gornej
czesci obudowy urzadzenia gtéwnego. Wecisnigcie wigcznika kotyskowego

w pozycji ,I” uruchamia urzadzenie. Wcisnigcie wigcznika w pozycje ,0" powoduje
wytgczenie urzadzenia.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Przygotowanie powierzchni do malowania

Przed rozpoczgciem malowania nalezy pamigta¢ o przygotowaniu powierzchni.
Powierzchnia ta powinna zostaé czysta i wysuszona. Nie malowa¢ na
powierzchniach ttustych. W przypadku, gdy powierzchnia jest gtadka, nalezy jg
zmatowi¢ np. drobnym papierem $ciernym, a nastepnie nalezy usuna¢ pyt.
Malujac urzgdzeniem wewnatrz pomieszczen nalezy réwniez pamigtaé
0 zabezpieczeniu powierzchni przed zabrudzeniem.

Medium

Moc urzgdzenia [W]

Przed uzyciem medium nalezy sprawdzi¢ jego lepko$¢ za pomocg dotagczonego do
urzadzenia kubeczka do pomiaru lepkos$ci (mierzonego w sekundach).

Kubek nalezy napetni¢, zablokowaé otwor wylotowy i podnies¢ kubeczek na
wysokos$c¢ ok.15 — 20 cm. Nastepnie zwolni¢ otwor i mierzy¢ czas, dopoki strumien
jest ciggty. W momencie, kiedy strumien bedzie sie przerywat, konczymy pomiar.
Odczytany czas jest lepkoscia.

Urzgdzeniem mozna rozpyla¢ farby, lakiery, bejce itp. o lepkosci do 90 s.
Prawidtowe malowanie agregatem farbami $ciennymi jest mozliwe, gdy ilo$¢
rozcienczalnika jest wieksza niz zaleca producent (nalezy jg dobrac¢
eksperymentalnie) np.:

1) Beckers Vaggfarg, prawidtowe dziatanie przy rozcienczeniu ~30%

2) Decoral Acrylic W, prawidtowe dziatanie przy rozcienczeniu ~10%

3) Luxens, prawidtowe dziatanie przy rozcienczeniu ~20%

4) Magnat, prawidtowe dziatanie przy rozcienczeniu ~10%.

Przed rozpoczeciem malowania nalezy przeprowadzi¢ prébe na kartonie, tekturze,
sklejce itp.

Ustawienie ksztattu rozylanego strumienia

Agregat malarski HVLP przystosowany jest do malowania w trzech ustawieniach
strumienia: pionowym, poziomym oraz okragtym (rys. E). Pozycjonowanie
strumienia medium polega na odkreceniu pierscienia zabezpieczajgcego
w pistolecie, a nastepnie przekrgceniu naktadki z dwiema dyszami w odpowiednig
pozycje. Motylki ustawione poziomo - strumier medium begdzie w pionie, pionowo —
strumien medium bedzie w poziomie. Ustawienie motylkéw pod katem 45 stopni -
strumien o ksztalcie okregu.

Nalezy pamietac, ze nie nalezy rozpyla¢ medium do samego konca, gdyz powoduje
to nieréwnomierne rozprowadzenie medium na powierzchni. Gromadzace sie na
koncu dyszy medium (zaschniete) nalezy usuwaé odpowiednim rozcienczalnikiem.

Malowanie

Technika HVLP charakteryzuje sie wysoka efektywnoscig. Ruch pistoletu podczas
malowania musi byé jednostajny. Odlegtos¢ dyszy od powierzchni podczas
malowania musi wynosi¢ ok. ~30cm.

Pistolet malujacy

Intensywnos$¢ rozpylania ustawia sie pokrettem regulujgcym, znajdujgcym sie
w tylnej czesci pistoletu (w miejscu, gdzie wsuniety jest przewdd elastyczny).
Prawidtowg ilo$¢ medium ustawia si¢ w nastepujacy sposoéb:

1. Trzymac wecisniety spust i wolno odkrecac pokretto regulujgce (patrz rys. B) do
uzyskania odpowiedniej iloéci medium na testowanej powierzchni.

10. Biezace czynnosci obstugowe

AUWAGA Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy

urzadzeniu odtgczonym od zrédta zasilania.
Pistolet malujacy

Czyszczenie nalezy wykona¢ odpowiednim rozcienczalnikiem (np. wodg).

W celu przedituzenia zywotno$ci i utrzymania urzadzenia w dobrym stanie nalezy je
doktadnie czysci¢ po kazdym malowaniu. Sposéb czyszczenia:

1. Oczysci¢ pojemnik z medium, napetni¢ go rozcienczalnikiem (np. woda)

2. Dokreci¢ mocno pistolet natryskowy

3. Wigczy¢ agregat, skierowaé pistolet natryskowy w pusty pojemnik (np. wiadro)
i rozpocza¢ rozpylanie $rodka czyszczacego.
4. Po opréznieniu pojemnika agregatu
rozcienczalnikiem i powtérzy¢ procedure.

5. Czynnosci powtarza¢ do momentu, gdy z pistoletu zacznie byé rozpylany czysty
rozcienczalnik (woda).

Zbiornik utrzymywa¢ w czystosci. Okresowo sprawdzaé uszczelke iglicy (w
rekojesci pistoletu).

ponownie nalezy go napehic

Regulacja strumienia

Regulacja ksztattu strumienia natrysku odbywa sig poprzez zmiane pozycji naktadki
z dyszami w pistolecie lakierniczym (patrz punkt 9)

Wymiana dyszy i iglicy

Wymiana dyszy i iglicy (patrz rys. D)

1 Odkrecié pierscien mocujacy ostone dyszy.

2 Zdjac¢ ostone dyszy

3 Zdja¢ dysze, zatozy¢ nowg dysze

4 Zdjac¢ spust z bolca mocujgcego

5 Wysunaé bolec z korpusu i wysung¢ iglice, zatozy¢ nowg iglice

zatozy¢ nowgq iglice i wykonaé czynnosci w krokach od 5 do punktu 1

Zalecane akcesoria
Urzgdzenie DED7414 standardowo wyposazone jest w dysze 2,5 mm.

11. Cze¢sci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie
z Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem

Przyczyna Rozwiazanie
Odkreci¢ pokretto w pistolecie w lewg
strone

Rozciehnczy¢ medium o 10%

Medium nie kryje Mata ilo$¢ medium

Geste medium
Za duza odlegtos¢ od
powierzchni

Duza mgia Zmniejszy¢ odlegtos$¢ do 30cm

lakiernicza

Zmniejszy¢ wydatek powietrza krecac
pokrettem w pistolecie, w lewo
Rozciehnczy¢ medium o 10%

Staby wydatek |Przekreci¢ pokretto regulacji wydatku
powietrza w pistolecie w prawo.
Zanieczyszczona dysza |Oczysci¢ dysze

13. Kompletacja urzadzenia

1. Agregat - 1 szt. 2. Pistolet lakierniczy z dyszg 2,5 mm- 1 szt. 3. Pasek- 1 szt. 4.
Zbiornik - 1 szt. 5. Kubek do pomiaru lepkosci - 1 szt. 6. Przewdd elastyczny

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

E Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

Za rzadkie medium

Geste medium

Staby strumien
medium

dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw
i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnos$ci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.

Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych Ilub elektronicznych, prosimy skontaktowac¢ sie
z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7414 (Rys. B)

jest karami przewidzianymi

1 [Zbiornik 24 |Zigczka

2 |Rurka podajnika farby 25 |Ztgczka do pistoletu
3 |Uszczelka podajnika farby 26 |Sprezyna

4 |Sruba 3x12 27 |Wigcznik

5 [Grzybek zaworu 28 |Rekojes¢

6 [Pokrywa zaworu gérna 29 |Ostona przewodu

7 _|Pokrywa zaworu dolna 30 |Przewdd sieciowy

8 |O-ring 31 |Mocowanie przewodu
9 [Nakretka gtowicy 32 [Sruba 4x11

10 [Gtowica motylkowa 33 |Dolan czes¢ rekojesci
11 |Dysza 34 [Sruba 4x11

12 |Duza podkfadka 35 |Gorna ostona silnika




13 |Mata podkitadka 36 [Sruba 4x22

14 [lglica 37 |Zewnetrzna ostona wentylatora
15 [Sprezyna 38 |Filtr

16 [Spust 39 |Gniazdo filtra

17 [Sworzen 40 |Podkiadka antywstrzgsowa

18 |Korpus pistoletu 41 [Silnik

19 [Uszczelka 42 |Dolna ostona silnika

20 [Trzpien regulujacy 43 |Sruba 4x16

21 [Pierécien regulujacy 44 |Kondensator

22 |Pierscien zaciskajacy 45 |Kréciec przytgczeniowy

23 [Przewdd powietrzny

Karta gwarancyjna
na
Agregat malarski
Nr katalogowy: DED7414 nr partii: .......
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccocvevvirirninenns

Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu
Agregat HVLP

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

IIl. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie, aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamac;ji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuije tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnos$ci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964 r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig¢ dokonac niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni

od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w

rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny traci uprawienia

wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie

7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w

serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego

na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu

gwarancji’).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sg na

stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju

zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowaé na adres: Dedra

Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia

Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni

roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed

uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt

w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady

Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytagcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika

wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdinego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytacznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczgcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposob zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie beda przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo whniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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